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درمجله نقد کتاب لندن،امیلی ویلسون، مترجم مشهورادیسه هومرازیونانی به انگلیسی در    
به صراحت بیان کرد.  اد یسه کریستوفر نولانفیلم   ، نظرات خود را در مورد۲۰۱۷سال 

( برنده جایزه اسکار شد، ترجمه ویلسون را خوانده ۲۰۲۳نولان که برای فیلم اوپنهایمر )
کرد که این تفسیر به نسخه اصلی هومر و از آن اقتباس کرده بود. اما ویلسون احساس می

 نویسد: ت )او میانصافی کرده اسبی
 

مانند  -انصافاً، ویلسون «. من از نوشتن هر بخشی از این فیلمنامه شرمسار خواهم بود»    
که هر ترجمه یا برگردان، یک اقتباس است. او فیلم نولان را   کنداذعان می -هر مترجمی 

وع در یک استراحت کوتاه در یک سالن مجهز به تهویه مطب نداشت )جدا از اینکه  دوست 
طول موج گرما بود(. این کاملًا واضح است. با این حال، آنچه نقد او، که به طور گسترده 

دهد، این نیست که خوانده، منتشر و مورد انتقاد قرار گرفته است، مورد بررسی قرار نمی
ست که نولان درباره زمانه خود چه   بلکه این ا  وفادار است یا خیر، هومر  به  آیا نولان

   گوید. می
 

( و ادیسه، به روشنی نشان داده ۲۰۱۲-۲۰۰۵ی تاریکی )ی شوالیه گانه نولان بین سه     
ی تاریکی و آزار و اذیت سیاسی در رت دولتی در شوالیه )نظا  است که به قدرت متمرکز

خودش از   روایت  ن برای بیا  سبی ی منا ی هومر جا ست. حماسه اعتماد ااوپنهایمر( بی
زئوس یا زنیا )یک   قانون  توسط  جهان شود: می د  ایجا  ما  هایی بود که در عصرآسیب
ها ، یعنی با غریبه شده بود  میزبان( در کنار هم نگه داشته-ی مقدس و متقابل مهمانرابطه

ن که نولا همانطور   -که ادیسه   کرد،ر می رود رفتار شود، رفتا همانطور که انتظار می
تر  کوچک   ت یر اقداما ین نقض، و نه سا کرد. ا  نقض را   آن تروا   اسب با  -گوید می
پولیفموس(،   چوپان سیکلوپس، احترامی او به خدایان )مانند کور کردن پسر پوزیدون، بی

شد،  دل باید برقرار می . تعا تعادل را از بین برد و خشم خدایان را علیه جهان برانگیخت
لوپه را به  همسرش پنه  گردد، خواستگارانی را کههمین اودیسه ابتدا به خانه بازمی برای

به تبعیدی   سپس  ند و نشا کشد، پسرش، تلماخوس، را بر تخت ایتاکا میاند میدام انداخته
مقایسه هرگز نباید بین متن اصلی   این  رود. می  غربی های العمر به سوی سرزمینمادام

هالیوود برای به   قبلی  و تلاش  نولان  فیلم  شد، بلکه باید بینیلم نولان انجام میهومر و ف
ماریو، کارگردان ایتالیایی،  ، ۱۹۵۴شد. در سال تصویر کشیدن تراژدی هومری انجام می

اش ی هنگفت به نام اولیس با بازی کرک داگلاس )که تازه از موفقیت گیشهفیلمی با بودجه
ی کننده، به دست آمده بود( منتشر کرد. پارامونت پیکچرز، که تهیه۱۹۵۲یبا، با فیلم بد و ز

انتخاب کرد )او فیلم   ایتالیا  شیستی فا این فیلم بود، کامرینی را با وجود نقشش در سینمای 



ری ایتالیا در آفریقا را  استعما  هایجنگ ، فیلمی تبلیغاتی برای ۱۹۳۶، «ی بزرگجذبه»
کرد که در آن زمان   پیروی می  هومر  ادیسه   داستان  مرینی از خط کلیساخت(. فیلم کا

توسط نویسنده و ناشر آثار کلاسیک، ای. وی. ریو، در طول جنگ جهانی دوم به انگلیسی 
برای پرت کردن   راهی   به عنوان  اشخانواده  برای  ابتدا  ترجمه  ترجمه شده بود. این 

زبان به   انگلیسی  مخاطبان و سپس برای   افتاد،  می  هایی که بر لندنحواسشان از بمب
های اروپایی از هم توسط جنگ کلاسیک که   میراث بزرگ عنوان راهی برای یادآوری 

   پاشیده بود، انجام شد. 
 

موانع غلبه   ردی که باید برم  کمه محا  عنوان به   را  اودیسه کرک داگلاس محاکمه      
اصلی فیلم نبود، و  زنیا موضوع   . تجاوز به گرفت  کرد تا به پیروزی برسد، در نظرمی

یسه کامرینی نه با  د نبود. ا  نیز  خونریزی  و میزان نظمی ناشی از آن تجاوز همچنین بی
گیرد. این یک فیلم جنگ سرد بود، شناسی مردانه جان میاحساس گناه، بلکه با حس وظیفه

کرد تا به پیروزی ها غلبه میبا داگلاس به عنوان قهرمان بزرگ آمریکایی که بر آزمایش
خود را رود، بلکه صرفاً تاج و تخت برسد. مانند هومر، ادیسه کامرینی به تبعید نهایی نمی

چیز از  هیچ   که گویی  کند حکومت می  و طوری کند  تصاحب می  حق خود به عنوان 
یسه را به عنوان محاکمه  ود محاکمه ا  داگلاس،  کرک  فروپاشی مطلق تمدن وجود ندارد.

های کامرینی ست نولان نه با سیا کرد.   توصیف کرد،  غلبه می بر موانع  مردی که باید 
در حالی که ادیسه نولان   است،   پیروزمند  و نه با دوران او. ادیسه کامرینی موافق است

مایه اصلی نولان است: گناه اوپنهایمر برای ساخت خسته و پشیمان است. احساس گناه، بن
وجود دارد که  قوی   سی احسا  نولان،  هایبمب اتم و گناه ادیسه برای نقض زنیا. در فیلم

این غرب است که تعادل قدیمی   ، اینکه وجودی رهبری روبرو استجهان غرب با چالش 
لیبرال « المللی مبتنی بر قوانیننظم بین»را شکسته و اکنون فاجعه پیش روی ماست. گویی 

تواند رهبری جهان را اعمال کند. ادیسه نولان آنقدر فرسوده شده است که غرب دیگر نمی
گسیخته  ر افسا  سه دهه قدرت از   پس متحده   صرفاً غرب به طور کلی نیست. او ایالات

نی که  از تصورجها  توان نا است: پیروز، سردرگم، تحت تعقیب عواقب خشونت خود، و 
اننده  سوز )»  وسیکا ر نا در کنا  یسه مت دیمون د خود آن را سازماندهی نکرده باشد. او

همد چه اتفاقی افتاده و چه کاری کشد تا بفاش را به چالش مینشیند و حافظهمی«( هاکشتی
آبی، همان  یعنی گل نیلوفر   یابد،  تا بهبود  کندباید انجام دهد. دارویی که به او کمک می

ها، مین آمفتامت ) داروها    این او   وقتی دارد.  ز می با  عمل دارویی است که او را از 
گذارد، را کنار می  فراطی( ا  راست نوع  ر از  مخد  کونتین، نوعی خاص از مواداکسی

 شناسد.اودیسه ماموریت خود را می
 

گوید غرب نظم خود را نقض کرده است. مردم ایتاکا نگران مردمان دریایی نولان می      
ما مورد   تمدن»گوید: لوپه به اودیسئوس میهستند که ممکن است هر لحظه حمله کنند. پنه

خواهد   آنها باز« تمدن عصر برنز»گوید که به او می اودیسئوس«. حمله قرار گرفته است
ها را  ماهیت تهدید  حتی کسی که  داند دهد، اما چه میگشت. اودیسئوس او را دلداری می

نی هستند که  و همه کسا ها ، ایرانی هاچینی  ها،روس معاصر   دریایی داند. مردمان نمی
شود. ها تعبیر میبه عنوان بربریت دردروازهامتناعشان ازتسلیم شدن دربرابرقدرت غرب 



نی  کند. او به عنوان یک عمل پشیمااودیسئوس نولان ایتاکا را برای نبرد با آنها ترک نمی
سی  که در تخیل سیا گذارد، رود و تلماخوس را برای بازگرداندن زنیا تنها میبه تبعید می

شود. اما مشکل صرفاً این نیست ل تبدیل میلیبرا« المللی مبتنی بر قانوننظم بین»نولان به 
برای  نظم   خیم بود نقض کرد. آنکه ایالات متحده نظمی را که در غیر این صورت خوش

و برای متحدان به  اعمال   شمنان د  حفظ امتیاز غربی ساخته شده بود، با قوانینی که علیه
نی را که   یی کسا ، اما رها ندک  تواند گناه هژمون را تصورحالت تعلیق درآمد. نولان می

تواند اعتراف کند، تاج و تخت را تسلیم کند اند، نه. ادیسه او میتحت قدرت او زندگی کرده
تخیل   این حد  پسرش ترمیم شود. توسط  باید   همچنان  و در غرب ناپدید شود، اما جهان

تواند نمی اما   ، بگیرد گیری را در نظرتواند پشیمانی و حتی کنارهلیبرال غربی است: می
غارتگر با   عنوان به   تعادلی را که توسط مردمی که زمانی در آن سوی دیوارهای ایتاکا

 شد، ایجاد شده است، تصور کند. آنها رفتار می
 

« ایرانیان»هنگام تماشای ادیسه نولان، از خود پرسیدم که او چه برداشتی از نمایشنامه     
میلاد   پیش از ۴۸۰است. این نمایشنامه که پس از نبرد سالامیس در اثر آیسخولوس داشته 

شود، به گیرد. وارد دربار ایران می نمی  جشن نوشته شده است، صرفاً پیروزی یونان را 
توسعه    غرور که  کمی  حا  عنوان دهد و خشایارشا را به خوردگان گوش میغم شکست

به یک   صر از آن نیاز س معا . اقتبا کندرفی میامپراتوری او را در هم شکسته است، مع
ساختاری  اکنون جایگاه   که  وارونگی دارد. علیرغم عنوان نمایشنامه، این واشنگتن است

اینکه     از   اطمینان با   عظیم،  هایکند: عبور از دریاها با ارتشخشایارشا را اشغال می
لیم وادارد. ایران و سایر کشورهایی که از تواند مردمان دوردست را به تسنیروی برتر می

مهاجمان   عنوان  به  کنند، خارج از تصور امپراتوری قرار دارند، نهاین تسلیم امتناع می
ای ادیسه   به ما . نولان  تمدن، بلکه به عنوان گواهی بر پایان عصر قدرت یکجانبه غربی

مفیدتری   توانست چیز یسخولوس میکند. آنشینی میکند و عقبدهد که احساس گناه میمی
های خود شده و جهانی که دیگر ای که مجبور به تشخیص محدودیتبه ما بدهد: امپراتوری

   منتظر اجازه ایتاکا برای بازسازی خود نیست. 
 

 سطری چند درمورد نویسنده این مقاله :
جدیدترین  .ویجی پرشاد مدیر تریکانتیننتال: موسسه تحقیقات اجتماعی است
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